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[Fol. 54b, 14] 

Мцⷭа cептевриѧ въ ·ки· диь  ꙋбь–
ение стго вѧчеслава кнѧзѧ
чесьска. гиⷭ блⷭви оче. · ·
Се ннѣ сбыⷭсѧ пррⷪческое словѡ
еже глше гь нашь їсъ хъ. бꙋдеⷮ
бо рече в послѣднѧꙗ дни. ꙗкоⷤ
мнимъ сꙋща. въстанеть бо
братъ на брата своего и снъ
на оць свои, и врази домашнїи.
члвци бо себѣ не мили бꙋдѹⷮ
[Fol. 55a] 
да въздасть имъ бъ по дѣлоⷨ
ихъ. бѣ же кнѧзь великъ сла–
вою в чехаⷯ живыи именемъ
воротиславъ. и жена его доро–
гомиръ, родиста же сна перь–
венⸯца. и ꙗко кртⷭиста и наре–
коша имѧ емꙋ вѧчеславъ. и въ–
зрасте ѡтрокъ ꙗко бы ѹꙗти
емꙋ волосъ. и призва вороти–
славъ кнѧзь епⷭпа етера съ всѣⷨ
клиросѡⷨ. и пѣвшимъ литꙋ–
ргию въ цркви стыѧ мриѧ.
и вземъ ѡтрока постави на
степени преⷣ ѡлтареⷨ. и блвⷭи
и се рекъ гьⷭ ісъ хъⷭ блвⷭи ѡтрочⷶ
се блвⷭениемъ. имⸯже блвⷭлъ
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еси всѧ праведники твоꙗ.
и постригоша кнѧзи ини тѣ–
мже мнимъ. ꙗко ѹбо блвⷭе–
ниемъ еппⷭа того. но млтва–
ми блговѣрными. нача отро–
къ рости блгтⷣью бжиею хра–
нимъ. и въда и баба своѧ лю–
дмина ѹчити книгамъ слове–

[Fol. 55b] 

ньскимъ. по слѣдꙋ поповꙋ и на–
выче разꙋмъ добрѣ. ѡⷮсадиⷤ ‹ и › воро–
тиславъ в бꙋдyчь. и нача ѡ–
трокъ ѹчитисѧ книгамъ ла–
тыньскимъ. и наѹчисѧ до–
брѣ. в тоже времѧ ѹмре воро–
тиславъ кнѧзь. и поставишⷶ
кнѧзѧ вѧчеслава на столѣ
дѣдьни и ѡⷮтоле болеславъ
нача подъ нимъ ходити. бѧ–
шета бо ѡба мала. мти же
ею дорогомирь ѹтверди зе–
млю и люди своѧ ѹстрои. ꙗко
въспитѣ сны своѧ. ꙗко на–
ча вѧчеславъ строити люди
своѧ имѧше же сестры ·д· и
вдаста ꙗ в росна кнѧженьꙗ
и ѹстроисте ꙗ и възложи бъ
блгтⷣь такꙋ на вѧчеслава кнⷽ–
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зѧ. и нача же ѹмѣти книги
латыньскиꙗ. ꙗкоже добры
еппⷭъ или попъ. да аще [ꙗ] въ–
змѧше ꙗ грѣческиѧ книги или
словеньскиѧ прочиташе ѧвънѣ

[Fol. 56а] 

безъ блазна. не токмо же кни–
гы ѹмѣѧше но вѣрꙋ свершаꙗ
всѣмъ ѹбогимъ добро творѧ–
ше. бѣдиыꙗ напиташе и сдѣ–
ваше по еѵⷢальскомꙋ ѹчению.
больныѧ рабы питаше. вдови–
ць не дадѧше ѡбидѣти. люди
всѧ ѹбогыѧ и богатыѧ мило–
ваше. цркви всѧ златомъ ꙋкра–
си вѣроваше въ бга всѣмъ срⷣ5це–
мъ. все блгое творѧше в живо–
тѣ своемъ. разгордѣша же мꙋ–
жи чесъскы и въсташа на сѧ.
ѹнъ бо имъ бѧше кнѧзь. лѣтъ
бо емꙋ бѧше ·иі· егда ѹмре ѡць
емꙋ да егда възрасте и смысла
добы и братъ его. тогда дьꙗво–
лъ вниде въ срⷣ5це злыхъ съвѣ–
тникъ его ꙗкоже иногда въ ию–
дꙋ предателѧ. писано бо есть
всѧкъ въстаꙗи на господинъ
своꙵ июдѣ подобенъ есть. ти
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же намолвиша вѧчеславꙋ рѣ–
ша. хощеть тѧ болеславъ ѹби–

[Fol. 56b] 

ти съ мтрью съвѣщавъ и съ мꙋ–
жи своими. пси злии. иже вѣша
бѧчеслава наѹчили. выдати
мтрь свою без вины. вѧчеславъ
же разꙋмѣвъ страхъ бжии. по–
мѧнѹ слово апⷭла глща чти оца
и мтрь свою [ꙗко и сам сѧ.] и въ–
злюбиши ближнѧго своего ꙗко
и сам сѧ. хотѧ исполнити всю
правдꙋ бжию. и приведе паки
мтрь свою велми плакашесѧ
но каѧшесѧ глѧ. ги бже не пѡ–
стави ми грѣха сего. помѧнꙋ
же слово пррⷪка двда. грѣхъ ꙋно–
сти моеѧ и невидѣниѧ моего
не помѧни ѹбо ги. тѣмⸯже
чтѧше мтрь свою. ѡна же ра–
довашесѧ вѣрѣ сна своего. и
ѡ блгтⷣи юже творѧше ѹбо–
гимъ. аще и маламощна пита–
ше. аще ли сирота гдѣ то ѡби–
дѣти не дадѧше его. аще ли
страннымъ да добротворѧше.
ꙗкоже ѹбо и речено есть стра–
[Fol. 57a] 
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ненъ вѣⷯ въведосте мене. аще
бжиѧ рабы и домашнѧꙗ. и аще

странники всѧ и аще гдѣ ино
зимои стражꙋть то всѧ ѡдѣ–
ваше и кормѧше. аще ли же ко–
торыи попинъ проданъ приде
к немꙋ ѡнъ искꙋпаше всѣмъ
цркви же бѣ ѹстроилъ по всѣ–
мъ градомъ добрѣ велми.
бжиѧ рабы собравъ ѡⷮо всѣхъ
ꙗзыкъ воинꙋ. слꙋжба идѧше
по всѧ дни къ бгꙋ. ꙗко и въ вели–
цѣхъ ꙗзыцѣхъ ѹстроениеⷨъ
добраго и праведнаго влкⷣхы вѧ–
чеслава. и вложи бъ въ срⷣце со–
зда храмъ стго вита не злѣ мы–
слѧ. неже ѹбо всѣꙗ болесла–
вꙋ дьꙗволъ въ срⷣце да наꙋсти–
ша и на брата своего. и да не
бы спсена дша его была вⸯ вѣки.
приде же днь стго емъраама
к немꙋ же ѡбѣщанъ стыи вѧ–
чеславъ. веселѧшесѧ ѡ бѕѣ
ѡнииже ѹбо тогда злии дьꙗволи

[Fol. 57b] 

възваша  болеслава съвѣтъ
творѧше неприѧзненъ ѡ ве–
чеславѣ. ꙗкоже жидове о хѣ.
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въ перваꙗ лѣта бѧхꙋ же сще–
ние црквамъ въ всѣхъ градѣ–
хъ. вѧчеславъ же ꙗздѧше по
градомъ. еха ко болеславлю гра–
дꙋ. в недѣлю же бѣ литꙋргиѧ
козмы и дамьꙗна и слышавъ
литꙋргию. вѧчеславъ хотѣ
ехати домовъ къ празѣ. бо–
леславъ не да емꙋ. молѧсѧ плⷶ–
чевнымъ смысломъ. молѧ–
и глѧ како хощеши ѡⷮехати
пиво цѣло имѣю. ѡн же не
ѡторчесѧ братꙋ не еха домо–
въ. и въсѣдъ на конь нача игра–
ти и веселитисѧ съ дрꙋги
своими на дворе болеславле.
тѣмже мнимъ ꙗко повѣда–
ша емꙋ на дворѣ. и рекоша хо–
щетⸯ тѧ ѹбити болеславъ.
и не ꙗ вѣры томꙋ на ба възло–
жи. в тꙋ же нощь снидошасѧ

[Fol. 58a] 

ратници въ гнѣвысынъ двор–
ъ. и възваша собѣ болесла–
ва. и сотвориша злыи тои съ–
вѣтъ неприѧзненъ. ꙗкоже
и къ пилатꙋ събрасѧ на ха мы–
слѧще. такоже и ѡнии злии
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пси тѣм сѧ подобѧще. съвѣ–
щаша како быша ѹбити го–
сподина своего. рѣша же пои–
деть на заѹтренюю тогда
половимъ его. ѹтрꙋ же бы–
вшю възвониша заѹтреню.
вѧчеславъ же ѹслышавъ
звонъ. и рече слава тобѣ гиⷭ.
ꙗко далъ еси мнѣ добыти
ѹтра сего. и въставъ пои–
де на заѹтренюю. състиже
же болеславъ во воротѣхъ вѧ–
чеславъ же ѡзрѣвсѧ и рече до–
бръ бѣ намъ гⷭнъ вечеръ. къ бо–
леславꙋ же приниче дьѧволъ
ко ѹхꙋ и разⸯврати срⷣ5це его. да
извлекъ мечь. ѡⷮвѣща сице те–
бе хощꙋ ѹнеи быти и ѹдари
[Fol. 58b] 
мечемъ по главѣ вѧчеславъ же
ѡбративсѧ и рече что еси ѹ–
мыслилъ. и ѡхапивъ и повръ–
же и паде над нимъ и рече то ти
бѣ брате тꙋжа притекъ ѹда–
ри в рꙋкy вѧчеславъ же пꙋсти
брата и къ цркви побѣже дьѧ–
вола же. два чьста и тира. ѹ–
биста въ црквныⷯ вратѣⷯ. гнѣ–
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выса же притекъ прободе емꙋ
ребра мечемъ. и непꙋсти дхъ
свои глѧ в рꙋци твои ги предаю
дхъ мои. ѹбиша же в томъ
градѣ с нимъ мьстинꙋ едино–
го. а иныѧ мꙋжи идоша вборзѣ
ѡвииже избиша а дрꙋзии ра–
збѣгошасѧ по землѧмъ. а мла–
денци избиша его ‹ ради › . а бжиѧ ра–
бы разⸯграбиша изгнаша ѧ изъ
града. а жены ихъ за иныѧ мꙋ–
жи вдаша. и всю неприѧзненꙋ
сътвориша похоть ѹбиша
кнѧзъ свои. тира же рече идеⷨъ
на госпожю. да ѡдинова ѡдолѣ–

[Fol. 59a] 

еши брата своего и мтрь свою.
болеславъ же реⷱB ника ‹ мо › ны сѧ де–
жеть даже инѣми доспѣемⸯ.
вѧчеслава же разсѣкше ѡⷮидо–
ша и не съхранивше его. кра–
стѣи же попъ вземъ и прⷣ5е цѣ–
рковью положи и. и покры то–
нкою плащаницею. ѹслыша–
вши же мти ѹбьение сна сво–
его. и притекши искаше его.
ѹзрѣвши же и припаде къ срцⷣ5ꙋ
его. и плачющисѧ събираѡе
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ѹды телеси сна своего. собра–
вши же и не смѣ нести его въ
домъ свои. нъ поповѣ избѣ
ѡмывше и и ѡболкъше и по–
ложиша и посреди цркви. ѹбо–
ꙗвши же сѧ мти его смрти бⷺ–
жа въ хорваты. страшно бо еⷭ
ѡⷮ чюжею рꙋкy да еѧ не претръ–
пить. пославъ же не застиже
ꙗ болеславъ. призвав же попа
паѹла. да млтвѹ сътвориⷮ
над нимъ. погребоша чтⷭ�ное его

[Fol. 59b] 

тѣло. вѧчеслава добраго и
праведнаго влⷣкꙋ. и бгочетца
и хоⷭ�любца. слꙋжи бо емꙋ говѣ–
ниемъ и съ страхомъ. кровиⷤ
его не хотѧщи по три дни в зе–
млю ити. въ третии же ве–
черъ всимъ видѧщимъ цркви
взиде над нимъ. и дивишасѧ
тꙋ вси и еще надѣемсѧ бзѣ мо–
литвами и блговѣриемъ дѡ–
браго вѧчеслава и больши чю–
до ꙗвитисѧ. въистинⸯнѹ
бо хвⷭ�ѣ мꙋци и стыхъ мꙋче–
никъ приложисѧ мꙋка его.
съвѣтъ бо сотвориша ѡ не–
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мъ ꙗкоже июдѣи ѡ хѣⷭ�. рассⷺ–
коша же его и младенци его
избиша. въистинⸯнꙋ весь на–
родъ члвческъ велми сѧ каꙗ–
ше и плакашесѧ ѡ немъ. ѹ–
бьенъ же быⷭ� вѧчеславъ кнѧ–
зь в лѣⷮ*. ҂ѕ. и .т. и.л. въ.з. инди–
кта .в. крꙋгъ .г. въ.ки. днь
мцⷭ�а семтѧбрѧ. и бгъ покои
[Fol. 60a]

его дшю въ вѣчнемъ покоищꙵ@.
съ всѣми избранⸯными его ра–
ди без вины. идѣже вси праве–
днии почивають. въ свѣте
животнемъ твоемъ ги не
ѡстави же бгъ избⸯ ранⸯныхъ
своихъ. в порꙋгание невѣръ–
нымъ. но посѣти млтⷭ�ью сво–
ею. и преложи и ѡкамененїе
срцⷣа. на покаѧние и разꙋмѣ–
ние грѣховъ своихъ. Болесла–
въ же помѧнꙋвсѧ къ гѹ бгꙋ
колико грѣха сътворивъ. по–
моливсѧ къ бгꙋ и всѣмъ сты–
мъ. и пославъ слꙋги принесе
тѣло брата своего вѧчесла–
ва из болеславлѧ града. кⸯ сла–
вномꙋ градѣ празѣ. глѧ азъ съ–
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грѣшиⷯ. и грѣхъ мои и безако–
ниѧ моꙗ азъ вѣмъ. и полѡ–
жиша и въ цркви стго вита
ѡ деснꙋю странꙋ ѡлтарѧ,
двою на .і. аплⷭ�ꙋ идеже бѣ саⷨъ
рекъ сътворю црквь тѹ. прене–
[Fol. 60b]

сенъ же быⷭ� вѧчеславъ кнѧзь.
мцⷭ�а марта въ .г. днь. бгъ по–
кои его дшю на лони авраамли
исаака иꙗкова. идѣже вси
праведнии почивають чающе
въскрсениѧ га нашего іса хаⷭ�.
емѹже слава вⸯ вѣки аминь.
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